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A Dulezité.

PFi pouZivani tohoto zafizeni musi byt dodrzeno
nékolik bezpe€nostnich opatfeni, aby se zabranilo
zranénim a Skodam. Pfec¢téte si prosim peclivé
cely navod k pouZiti a bezpe€nostni predpisy.
Méjte tento navod k pouziti ulozen na bezpe&ném
misté, aby byly informace v ném obsazené
kdykoli k dispozici. Pokud zafizeni pfedate jiné
osobé, pridejte k nému i tento navod k pouziti
a také tyto bezpecnostni informace. Neneseme
zadnou odpovédnost za Skody nebo nehody,
které vzniknou nedodrzenim téchto pokynu
a bezpecnostnich pokynu.

1. Bezpecénostni predpisy
informace naleznete

Prislusné bezpecnostni
Vv pfiloZzené prirucce.

/A UPOZORNENI!

Pre¢téte si veSkeré bezpecnostni predpisy
a pokyny. Jakékoli chyby, vzniklé z divodu
nedodrzeni téchto bezpec¢nostnich informaci
a pokyn(, mohou mit za nasledek Uraz elektrickym
proudem, pozar a/nebo vazné zranéni.

Méjte vSechny bezpeénostni predpisy a pokyny
ulozeny na bezpe&ném misté pro jejich pouziti
v budoucnosti.

Vysvétleni vystraznych s§titkh na zafizeni

(viz obr. 6)

1. Pred pouzitim tohoto néastroje si pfec¢téte tyto
pokyny .

2. NepouZivejte nastroj kdyz prsi nebo snézi.
Nevystavujte  nastroj pusobeni  vihkych
podminek.

3. Zamezte vstupu ostatnich osob do
nebezpetné zoény.

4. Noste bryle a chranice sluchu.

5. Bezpec€nostni tfida lll / Bezpecnostni extra

nizké napéti
2. Usporadani a dodané polozky

2.1 Usporadani (Obr. 1/2)
Trubice foukace
Spina¢ Zap/Vyp
Jednotka motoru
Jednotka nabijeni
Baterie

oD

@

2.2 Dodané polozky

Prosim zkontrolujte, zda je vyrobek kompletni,
jak je specifikovano v piehledu dodavky. Jestlize
chybi nékteré dily, prosim kontaktujte naSe
servisni stfedisko nebo nejbliz&i pobocku DIY
skladu, ve které jste uskutecnili nakup, a to
nejpozdéji do 5 pracovnich dnu po zakoupeni
vyrobku a po doruceni platné faktury nakupu. Viz
také zaruéni tabulka v zaru€nich ustanovenich na
konci tohoto navodu k pouZiti.

¢ Otevrete obal a opatrné vyjméte zafizeni.
Odstrante obalové materialy a jakékoli baleni

a/nebo dopravni vyztuzeni (pokud jsou
pouzita).

e Zkontrolujte, zda byly dodany vSechny
polozky.

Provéfte zafizeni a pfisluSenstvi na pfipadna
poskozeni béhem dopravy.

Pokud mozno, uchovejte si obal az do konce
zaru¢ni doby vyrobku.

Dulezité!

Toto =zarizeni a obalové materidly nejsou
hracky. Nenechte déti hrat si s plastovymi
sacky, féliemi a malymi dily. Je zde nebezpe¢i
jejich spolknuti nebo zaduSeni se!

* Jednotka motoru

Trubice foukace

Jednotka baterie

(neni souc¢asti dodavky s &. vyr. 34.335.02)
NabijeCka baterie

(neni souc¢asti dodavky s &. vyr. 34.335.02)
Originalni navod k pouziti

Bezpecnostni informace

3. Urcéené pouziti

Bezdratovy foukaé listi je navrzen tak, aby si
poradil pouze s listim a zahradnim odpadem,
jako je trava a malé vétve. Jakékoli jiné pouziti je
zakazano.

Zarizeni smi byt pouzivano pouze pro pfedepsané
pouziti. Jakékoli jiné pouZiti je povazovano za
nespravné pouziti. Za jakékoli Skody nebo zranéni,
vzniklé v dusledku nespravného pouziti, bude
odpovédny uzivatel / operat, a nikoli vyrobce.

Upozorfiujeme, Ze naSe zafizeni neni uréeno ke
komer¢nimu, obchodnimu ani primyslovému
vyuziti. V pfipadé komeréniho, obchodniho
nebo pramyslového vyuziti tohoto zafizeni dojde
k automatickému zaniku platnosti této zaruky.

10.07.14 8:21
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4. Technické udaje

Otacky chodu naprazdno................. 12 000 min-"
Rychlost vzduchu.........cccceiiiiiiiniinns 210 km/h
Max. doba provozu .... ...pfibl. 10 min
Trida OChrany: .......ccceeeiiieeeseee e i
Hladina akustického vykonu L .............. 79,5 dB

...68,5dB

Hladina akustického tlaku LpA

K nejistota.......ooveiiiiiiiieeeeeee e 3dB
Vyménitelna baterie............. 18V DC /1500 mAh
volitelnd ......cocceevvennnne .18 V DC / 3 000 mAh
VIDracCe ...vvvveeeeieeiieeee et <2,5m/s?
K nejistota......coeuiieeiiiieeiceceeeceeee 1,5 m/s?
HMOotNoSt ..o 1,5 kg
Jednotka nabijeni

Sitové Napeti.......ccovvevereeienieens 230 V~ 50 Hz
Vykon

Jmenovité nap8ti:........ccccooeiiiiiiine 21V DC
Jmenovity proud:.........cccoeiiiiiiiiinnnen. 3 000 mA

Zafizeni muze piekroc¢it hluénost 85 dB (A).
V takovém pfipadé si provoz vyzada pirijeti
protihlukovych opatieni.

Uvedena hodnota vibraci byla stanovena podle
standardizované zkusebni metody. Muze se ménit
podle zpuUsobu pouzivani daného elektrického
zatizeni a pii vyjime¢nych okolnostech muze byt
specifikovana hodnota prekrogena.

Uvedenou hodnotu vibraci je mozno pouzit pro
pocatecni posouzeni Skodlivého vlivu

A Dulezité!

Hodnota vibraci se méni podle oblasti pouziti
elektrického zafizeni a ve vyjime&nych pfipadech
muze piekrocit stanovenou hodnotu.

Udrzujte hlukové emise a vibrace na minimalni
drovni.

* Pouzivejte pouze
v perfektnim stavu.
Provadéjte pravidelné servis a ¢isténi zafizeni.
Prizpusobte vas$ pracovni styl tomuto zafizeni.
Zatizeni nepretézuijte.

Kdykoli je to nutné, nechte si provést servis
zafizeni.

Kdyz zafizeni nepouzivate, vypnéte jej.

Noste ochranné rukavice.

zafizeni, ktera jsou

5. Pred spusténim zafizeni

5.1 Pripojeni trubice foukace (Obr. 3)
Zasunte trubici foukate (Obr. 1) do jednotky
motoru (Polozka 3).

5.2 Instalace jednotky baterie (Obr. 4a/4b)
Stisknéte pojistné tlacitko jednotky baterie
znazornéné na Obr. 4a a zasurite jednotku baterie
do drzaku. Kdyz je jednotka baterie umisténa
podle Obr. 4b, ujistéte se, Ze pojistné tlacitko
zapadne na misto! Chcete-li jednotku baterie
vyjmout, postupujte v opaéném poradi.

5.3 Nabijeni baterie (Obr. 5)

1. Vyjméte jednotku baterie ze zafizeni. Provedte
to stisknutim postrannich pojistnych tlacitek.

Zkontrolujte, Ze napéti vasi sité je stejné jako
napéti uvedené na typovém Stitku nabijecky
baterie. Zasunte sitovou zastréku nabijecky
(4) do sitové zasuvky. Zac¢ne blikat zelena
kontrolka.

Zasunte jednotku baterie (5) do nabijecky
baterii (4).

V kapitole nazvané ,Indikace nabijecky”
naleznete tabulku s vysvétlenim kontrolek na
nabijecce.

2.

Jednotka baterie se muze béhem nabijeni trochu
zahrat. To je normalni.

Pokud se jednotka baterie nebude nabijet,
zkontrolujte:

* zda je v sitové zasuvce napéti

zda ma baterie dobry kontakt s kontakty
nabijecky.

Pokud se jednotka baterie stale nebude nabijet,
zaslete

* nabijeci jednotku

a jednotku baterie do naSeho strediska
zakaznické péce.

Chcete-li zajistit, aby jednotka baterie poskytovala
dlouhou Zivotnost, méli byste ji ihned dobit.
Jednotku baterie musite nabit, kdyz zjistite pokles
vykonu bezdratového foukade listi. Jednotku
baterie nenechejte nikdy zcela vybit. Mohlo by
dojit ke vzniku zavady.
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6. Provoz

* Chcete-li zafizeni zapnout, stisknéte a podrzte
tlacitko zapnuti/vypnuti (2).

e Chcete-li zafizeni vypnout, pustte tlacitko
zapnuti/vypnuti.

* Nasméruijte proud vzduchu dopredu a pomalu
jdéte a nafoukejte listi nebo zahradni odpad
na hromadu nebo foukanim vycistéte té&zko
dostupna mista.

7. Cisténi, udrzba a objednavani
nahradnich dilt

Pred uklizenim nebo vycisténim foukac listi
vypnéte a vyjméte jednotku baterie.

7.1 Cisténi

* Udrzujte v8echna bezpecnostni zafizeni,
vzduchové otvory a kryt motoru pokud mozno
v Cistém stavu a bez prachu. Otiete zafizeni
vihkym hadfikem nebo jej ofoukejte stlatenym
vzduchem pfi nizkém tlaku.

¢ Doporucujeme vzdy vycistit zafizeni ihned po
ukonéeni prace se zafizenim.

e Zafizeni Cistéte pravidelné navihéenym
hadfikem a trochou jemného mydla.
Nepouzivejte  Cistici  prostiedky  nebo

rozpoustédla; ty mohou po$kodit plastové
Casti zafizeni. Zamezte jakémukoli vniknuti
vody do zafizeni. Vniknuti vody do elektrického
nastroje zvySuje riziko Urazu elektrickym
proudem.

7.2 Uhlikové kartacky

V pfipadé nadmérného jiskfeni si nechte
zkontrolovat uhlikové kartaky kvalifikovanym
elektrikarem.

Dulezité! Vyménu uhlikovych kartaéd smi provadét
pouze kvalifikovany elektrikar.

7.3 Udrzba

° Pokud u zafizeni zjistite né&jaké problémy,
které nejsou uvedeny vyse, kontrolu zafizeni
by mél provést pouze opravnény odbornik
nebo zakaznicky servis.

e Uvnitf zafizeni nejsou zadné ¢&asti, které by
vyzadovaly udrzbu.

-7-

7.4 Objednavani vyménnych dila:

Pfi objednavani vymeénnych dild uvedte prosim
nasleduijici udaje:

¢ Typ stroje

* Vyrobni &islo stroje

e |dentifika¢ni ¢islo stroje

» Cislo dilu pozadovaného nahradniho dilu
Nase aktualni ceny a dal$i informace naleznete na
adrese www.isc-gmbh.info

8. Zavady

Zafizeni nefunguje:

Zkontrolujte, zda je baterie nabita a zda je nabijeci
jednotka funkéni. Pokud zafizeni nefunguje
i navzdory tomu, Ze je napajeni v porfadku, zaslete
jej na adresu zakaznického servisu uvedenou
nize.

9. Likvidace a recyklace

Zafizeni je dodavano v obalu, ktery jej chrani proti
poskozeni pii dopravé. Surové materialy tohoto
obalu je mozZzno opét pouzit nebo recyklovat.
Vlastni zafizeni a jeho pfisluSenstvi jsou vyrobeny
z rlznych druhG materidld, jako napfiklad z kovu
a plastu. Nikdy nelikvidujte zavadné zafizeni jeho
odloZenim do domaciho odpadu. Zafizeni musi
byt predano do pfislusného sbérného stiediska
odpadl pro zajisténi jeho spravné likvidace.
Pokud nevite, kde se takové sbérné stredisko
nachdzi, zeptejte se na mistnim obecném
zastupitelstvu.

10. Uskladnéni

Skladujte zafizeni a jeho pfislusenstvi mimo dosah
déti, na tmavém a suchém misté pfi teplotach
nad bodem mrazu. ldealni teplota uskladnéni je
v rozmezi 5 az 30 °C. Elektrické naradi skladujte
v jeho pavodnim obale.

10.07.14 8:21
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11. Indikace nabijeéky

Stav kontrolky
— Vysvétleni a ¢innost
Cervena Zelena

Vypnuto Blika Pripraveno k pouziti
Nabijec¢ka je pfipojena do sité a je pfipravena k pouziti; v nabijeéce neni
jednotka baterie

Sviti Vypnuto Nabijeni
Nabije€ka nabiji jednotku baterie v reZimu rychlého nabijeni.

Vypnuto Sviti Baterie je z 85 % nabita a je pfipravena k pouZziti.
(Doba nabijeni u 1,5 Ah baterie: 30 min)
(Doba nabijeni u 3,0 Ah baterie: 60 min)
Jednotka nasledné prejde do rezimu mirného nabijeni, dokud nebude
baterie zcela nabita.
(Celkova doba nabijeni u 1,5 Ah baterie: pfibl. 40 min)
(Celkova doba nabijeni u 3,0 Ah baterie: pfibl. 75 min)
Cinnost:
Vyjméte jednotku baterie z nabije¢ky. Odpojte nabijeCku ze sté.

Blika Vypnuto Pfizplisobené nabijeni
Nabije¢ka je v rezimu mirného nabijeni.
Z bezpecénostnich divodl probiha nabijeni pomaleji a trva déle nez
1 hodinu. Divodem muze byt:
- Jednotka baterie nebyla pouzivana velmi dlouho nebo jiz prazdna

baterie byla dale vybijena (hadmérné vybiti).

- Teplota jednotky baterie je mimo idealni rozsah (mezi 25 °C a 45 °C).
Cinnost:
Pockejte na dokonéeni nabijeni; nadale pokracujte v nabijeni jednotky
baterie.

Blika Blika Zavada
Nabijeni jiz neni mozné. Jednotka baterie je vadna.
Cinnost:
Nikdy nedobijejte vadnou jednotku baterie.
Vyjméte jednotku baterie z nabijecky.

Sviti Sviti Teplotni zavada
Jednotka baterie je pfrili$ tepla (napi. kvuli pfimému slunci) nebo pfili§
chladna (pod 0 °C).
Cinnost:
Vyjméte jednotku baterie a ponechejte ji jeden den v pokojové teploté
(pfibl. 20 °C).
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Pouze pro zemé EU
Nikdy neodkladejte zadné elektrické naradi do komunalniho odpadu.

Pro spInéni pozadavk( Evropské smérnice 2002/96/EC, tykajici se starych elektrickych a elektronickych
zafizeni, a jeji implementace do narodnich zakonU, musi byt staré elektrické naradi oddéleno od
ostatnich odpadu, a zlikvidovano zplUsobem pratelskym pro Zivotni prostiedi, to je predanim do
recykla¢niho sbérného mista.

Recyklaéni alternativa pro pozadavek na vraceni:

Jako alternativa pro vraceni tohoto zafizeni vyrobci, musi se vlastnik tohoto elektrického zafizeni ujistit,
Ze zafizeni bude spravné zlikvidovano, jestlize si jej jiz nepieje nadale uchovat. Staré zafizeni musi byt
pfedano do vhodného sbérného mista odpadu, které zlikviduje toto zafizeni v souladu s narodnimi
predpisy pro recyklaci a likvidaci odpadi. Toto neplati pro zadné pfisluSenstvi nebo pomucky, které
byly dodany se starym zafizenim a neobsahuiji elektrické soucastky.

Pretisk nebo reprodukce dokumentace a podkladi dodanych spolu s vyrobkem jakymikoli jinymi
prostiedky, vcelku nebo ¢aste¢nd, je povolena pouze s vyslovnym souhlasem spole¢nosti iSC GmbH.

Podléha technickym zménam

3433502 navod.indd 9 @ 10.07.14 8:21



Zarucni ustanoveni

Spole¢nost iISC GmbH nebo DIY sklad, kde jste uskute¢nili nakup, zarucuji opravu zavad nebo vymeénu

zafizeni podle nasledujiciho piehledu. Zakonné zaruéni naroky nejsou timto dotceny.

Kategorie Priklad Zaruka
Zavada materialu nebo 24 mésicu
vyrobni zavada
Snadno opotiebitelné dily* Uhlikové kartacky 6 mésicu

Spotiebni material*

Zaruka pouze v pfipadé
bezprostiedni okamzité zavady
(24 hodin po nakupu / datum na
dodacim listu)

Chybajici dasti

5 pracovnich dnu

* Nemusi byt nutné soucasti prehledu dodavky!

Pokud jde o spotiebni material, opotiebené dily a chybéjici ¢asti, spole¢nost iISC GmbH garantuje
opravu zavad nebo novou dodavku, pouze pokud byla zdvada ozndmena do 24 hodin (spotiebni
materidl), 5 pracovnich dnu (chybéjici dily), nebo do 6 mésict (snadno opotiebitelné ¢asti) po zakoupeni,

s datem zakoupeni uvedeném na dodacim listu.

V pfipadé zavad tykajicich se materialu vyroby, Zzadame laskavé o zaslani zafizeni spolu s plné
vyplnénym zaru¢nim listem, dodanym spolu se zafizenim. Je dulezité, abyste piesné popsali vlastni

zavadu.

Pro toto prosim odpovézte na nasledujici otazky:

* Pracovalo zafizeni celou dobu v poradku, nebo bylo zavadné od za&atku?

* VSimli jste si nééeho (symptomu nebo zavady) pred vlastni poruchou?

¢ Jakou funkéni zavadu ma zafizeni podle vaseho nazoru (hlavni symptom)?
Popiste tuto funkéni zavadu.

3433502 navod.indd 10
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Zarucni list

Vazeny zékazniku,

VSechny nase vyrobky podléhaji pfisnym kontroldm kvality s cilem zajistit, Ze je dostanete v perfektnim
stavu. Jestlize i pfesto dojde u vadeho zafizeni k néjaké zavadé, prosim kontaktujte nase servisni
oddéleni na adrese uvedené na zaruénim listu. Samoziejmé, Ze pokud nam radéji zavolate na nize
uvedené telefonni &islo servisni sluzby, radi vam nabidneme nasi pomoc. Prosim vezméte na védomi
nasledujici podminky, pfi kterych je mozno uplatnit zaruéni naroky:

1. Tyto zéaruéni podminky pokryvaji dopliikova zaruéni prava, a zadnym zpusobem neovliviiuji
statutarni zaruéni prava. Neuctujeme vam za tuto zaruku.

2. Nase zaruka pokryva pouze problémy zplsobené materidlovymi a vyrobnimi zdvadami, a je
omezena na odstranéni téchto zdvad, nebo na vyménu zafizeni. Upozoriujeme, Ze nase zafizeni
neni uréeno ke komerénimu, obchodnimu ani primyslovému vyuziti. A obracené, tato zaruka se
stava neplatnou, jestlize je zafizeni pouzito ke komerénim, obchodnim nebo pramyslovym vyuzitim,
nebo pro ostatni podobné ¢innosti. Z nasi zaruky je také vyjmuto nasledujici: kompenzace za Skody
pii transportu, $kody zptusobené nedodrzenim pokynu pro instalaci /montaz, nebo $kody zplisobené
neodbornou instalaci, nedodrzenim provoznich pokynl (napfiklad pfipojenim k chybnému typu
zdroje napéti nebo proudu), zneuzitim nebo nevhodnym pouzitim (jako je pietézovani zafizeni nebo
pouziti neschvélenych nastroju nebo prislusenstvi), nedodrzovanim piedpisti pro udrzbu nebo
bezpecénostnich predpisu, vniknutim cizich télisek do zafizeni (napfiklad pisku, kaménku nebo
prachu), ucinky sily nebo externimi vlivy (napfiklad poskozeni zplisobené padem pfistroje), a déle
normalnim opotfebenim vyplyvajicim ze spravné innosti zafizeni. Toto plati predevsim pro dobijeci
baterie, pro které i piesto poskytujeme zaruku na dobu 12 mésicl. Tato zaruka se stava neplatnou
v pripadé jakéhokoli pokusu o neopravnénou manipulaci s timto zafizenim.

3. Zaruka plati po dobu 2 rokll pocinaje datem nakupu zafizeni. Zaruéni naroky musi byt uplatnény
pied koncem zarué¢ni doby, a do dvou tydnl po zjisténi zavady. Po uplynuti zaruéni doby nebudou
pfijaty zadné reklamacni naroky. Pivodni zaruéni doba zUstava v platnosti i v pfipadé provedenych
oprav nebo vymeénénych dild. V téchto pfipadech provedené prace nebo namontované dily nejsou
divodem k prodlouzeni zaruéni doby, ani k poskytnuti jakékoli nové zaruky z divodu provedené
prace nebo namontovanych dil(. Toto také plati v pfipadé pouZiti servisu na misté.

4. Pro uplatnéni zaruéniho naroku, prosim odeslete vase zavadné zafizeni bez postovného na nize
uvedenou adresu. Prosim pfilozte bud original nebo kopii vaSeho prodejniho dokladu, nebo jiny
datovany doklad o nakupu. Prosim uchovavejte vas prodejni doklad na bezpe&ném misté, nebot je
to vas doklad o ndkupu. PomUze nam, jestlize popiSete co nejpodrobnéji povahu daného problému.
Jestlize bude zdvada pokryta nasi zarukou, vase zafizeni bud okamzité opravime a vratime vam,
nebo vam zasleme nové zafizeni.

Samoziejmé vam také radi nabidneme zpoplatnény servis oprav jakychkoli zavad, které nejsou pokryty
nasi zarukou, nebo také jednotek, které také nejsou jiz pokryty nasi zarukou. Pro vyuziti tohoto servisu,
prosim zaslete zafizeni na nasi servisni adresu.

Také si povSimnéte omezeni této zaruky, tykajici se snadno opotiebitelnych dili/materialt spotiebniho
charakteru, a chybégjicich ¢asti, jak je stanoveno v zaru€nich podminkach v téchto provoznich pokynech.
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A Upozornenie!

Pri pouZivani tohoto zariadenia je nutné dodrZiavat
radu bezpecnostnych zariadeni, aby sa predi$lo
zraneniam a Skodam. Precitajte si prosim pozorne
cely navod k pouZitiu a bezpe€nostné predpisy.
Uchovavajte tento navod na bezpe€nom mieste,
aby boli tieto uvedené informacie kedykolvek
k dispozicii. Pokial zariadenie odovzdate inej
osobe, pridajte k nemu aj tento navod na pouzitie
a tiez bezpetnostné informéacie. Nenesieme
Ziadnu zodpovednost za Skody alebo nehody,
ktoré vzniknd nedodrZzanim tohoto navodu
a bezpelnostnych predpisov.

1. Bezpecnostné predpisy

Prislusné bezpe¢nostné informacie

v priloZenej prirucke.

najdete

A UPOZORNENIE!

Precitajte si vSetky bezpeénostné predpisy
a pokyny.

Akékolvek chyby, vzniknuté z dévodu nedodrzania
tychto bezpeénostnych informéacii a pokynov,
moZzu mat za nasledok uraz elektrickym prudom,
poziar alebo vazne zranenie.

Majte vSetky bezpeénostné predpisy a pokyny
ulozené na bezpeénom mieste pre ich pouzitie
v buducnosti.

Vysvetlenie vystraznych Stitkov na zariadeni

(viz obr. 6)

1. Pred pouzitim tohoto nastroja si precitajte
tieto pokyny .

2. Nepouzivajte nastroj ked pr3i alebo snezi.

Nevystavujte nastroj pbsobeniu vihkych
podmienok.
3. Zabrante vstupu ostatnych oséb do

nebezpecnej zony.

Noste okuliare a chranice sluchu.
Bezpec¢nostna trieda Il / Bezpe€nostné extra
nizké napatie

ok

2. Usporiadanie a dodané polozky

2.1 Usporiadanie (Obr. 1/2)
Trubica fukaca

Spina¢ Zap/Vyp
Jednotka motora
Jednotka nabijania
Batéria

oD

2.2 Dodané polozky

Prosim skontrolujte, &i je vyrobok kompletny,

ako je Specifikované v prehlade dodavky. Pokial

chybaju niektoré diely, prosim kontaktujte nase
servisné stredisko alebo najblizS§iu pobolku

DIY skladu, v ktorej ste uskuto€nili ndkup, a to

najneskér do 5 pracovnych dioch po zakupeni

vyrobku a po doruceni platnej faktury nakupu. Vid.

tiez zaru¢na tabulka v zaruénych ustanoveniach

na konci tohoto navodu na pouZitie.

e Otvorte obal a opatrne vyberte zariadenie.

e Odstrante obalové materidly a akékolvek
balenie alebo dopravné vystuzenia (pokial su
pouzité).

e Skontrolujte, ¢i boli dodané vsetky polozky.

e Skontrolujte zariadenie a prislusenstvo pre
pripad poskodenia poc¢as dopravy.

e Pokial je mozné, uchovajte si obal az do
konca zaru¢nej doby vyrobku.

Délezité!

Toto zariadenie a obalové materidly nie su
hra¢ky. Nenechajte deti hrat sa s plastovymi
sackami, féliami a malymi dielmi. Je tu
nebezpedenstvo ich  prehltnutia alebo
zadusenia sa!

* Jednotka motora
e Trubica fukaca
* Jednotka batérie

(nie je sucast dodavky s ¢&. vyr. 34.335.02)
° Nabijacka batérie

(nie je sucast dodavky s ¢&. vyr. 34.335.02)
¢ Originalny navod na pouzitie
* Bezpecnostné informéacie

3. Urcéené pouziti

Bezdrotovy fukac listia je navrhnuty tak, aby si
poradil iba s listim a zahradnym odpadom, ako
je trava a malé vetvy. Akékolvek iné pouZitie je
zakazané.

Zariadenie moze byt pouzivané iba pre predpisané
pouZzitie. Akékolvek iné pouZitie je povaZzované za
nespravne pouzitie. Za akékolvek Skody alebo
zranenia, vzniknuté v désledku nespravneho
pouzitia, bude zodpovedny uzivatel / operator,
a nie vyrobca.

Upozoriiujeme, Ze nade zariadenie nie je uréené
ku komer&nému, obchodnému ani priemyslovému
vyuZitiu. V pripade komeréného, obchodného alebo
priemyslového vyuZitia tohto =zariadenia doéjde
k automatickému zaniku platnosti tejto zaruky.

13-
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4. Technické udaje

Otacky chodu naprazdno................. 12 000 min-"
Rychlost vzduchu..........cccoiiiiiiininnns 210 km/h
Max. doba prevadzky .... ...pribl. 10 min
Trieda OChrany: .......ccccoieeeiiiiee e i
Hladina akustického vykonu L .............. 79,5 dB
Hladina akustického tlaku LpA ...68,5dB
K neistota ....oceeeeeiiiieeeeeeee e 3dB
Vymenitelna batéria............ 18V DC /1500 mAh
volitelnd ......cocceevvennnne .18 V DC / 3 000 mAh
VIDrACIE ..vvveeeee et <2,5m/s?
K Neistota .....ceeeeeiecciiiieee e 1,5 m/s?
HMOotNOoSt: ..o 1,5 kg
Jednotka nabijania

Sietové napétie........cccceeveeiiieeiens 230 V~ 50 Hz
Vykon

Menovité napatie:.........ccooerieeniineieenen. 21V DC
Menovity prad: .......cooeeeeiiiieeeeeeeee 3 000 mA

Zariadenie moéze prekrocit hluénost 85 dB (A).
V takom pripade si prevadzka vyZziada prijatie
protihlukovych opatreni.

Uvedend hodnota vibracii bola stanovena podla
Standardizovanej skuSobnej metédy. Méze sa menit
podla spdsobu pouzivania daného elektrického
zariadenia a pri vynimog&nych okolnostiach méze
byt Specifikovana hodnota prekrogena.

Uvedenu hodnotu vibrcii je mozné pouzit na
pociato€né posudenie Skodlivého vplyvu.

A Dolezité!

Hodnota vibracii sa meni podla oblasti pouzitia
elektrického zariadenia a vo vynimo¢&nych pripadoch
méze prekrocit stanovenu hodnotu.

Udrzujte hlukové emisie a vibracie na

minimalnej trovni.

* Pouzivajte iba zariadenia, ktoré su v perfektnom
stave.

* \lykonavajte pravidelne servis a Cistenie
zariadenia.

* Prispbsobte
zariadeniu.

e Zariadenie nepretazuijte.

¢ Kedykolvek je to nutné, nechajte si vykonat
servis zariadenia.

* Ak zariadenie nepouzivate, vypnite ho.

* Noste ochranné rukavice.

vas tomuto

pracovny  Styl

5. Pred spustenim zariadenia

5.1 Pripojenie trubice fukaca (Obr. 3)
Zasurite trubicu fukaca (Obr. 1) do jednotky motora
(Polozka 3).

5.2 Instalacia jednotky batérie (Obr. 4a/4b)
Stla¢te poistné tlacitko jednotky batérie znédzornené
na Obr. 4a a zasurite jednotku batérie do drziaku.
Ked je jednotka batérie umiestnena podla Obr. 4b,
uistite sa, Zze poistné tlacitko zapadne na miesto!
Ak chcete jednotku batérie vybrat, postupujte
v opa¢nom poradi.

5.3 Nabijanie batérie (Obr. 5)

1. Vyberte jednotku batérie zo zariadenia.
Vykonajte to stladenim postrannych poistnych
tlacitiek.

2. Skontrolujte, Ze napétie vaSej siete je rovnaké
ako napatie uvedené na typovom oznadeni
Stitku nabijatky batérie. Zasurite sietovu
zastréku nabijacky (4) do sietovej zasuvky.
Zacne blikat zelena kontrolka.

3. Zasuiite jednotku batérie (5) do nabijacky batérii
4).

4. V kapitole nazvanej ,Indikacie nabijacky”
najdete tabulku s vysvetlenim kontroliek na
nabijacke.

Jednotka batérie sa méze behom nabijania trochu
zahriat. To je normalne.

Pokial sa

skontrolujte:

e ¢ije v sietovej zasuvke napatie

e ¢ ma batéria dobry kontakt s kontaktmi
nabijacky.

jednotka batérie nebude nabijat,

Pokial sa jednotka batérie stale nebude nabijat,

zaslite

* nabijaciu jednotku

° a jednotku batérie do
zakaznickej starostlivosti.

nasho strediska

Ak chcete zaistit, aby jednotka batérie poskytovala
dlha zivotnost, mali by ste ju ihned dobit. Jednotku
batérie musite nabit, ak zistite pokles vykonu
bezdrétového fukaca listia. Jednotku batérie
nenechejte nikdy Uplne vybit. Mohlo by déjst
k vzniku zavady.

-14-
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6. Prevadzka

* Ak chcete zariadenie zapnut, stlacte a podrzte
tlagitko zapnutia/vypnutia (2).

* Ak chcete zariadenie vypnut, pustite tlacitko
zapnutia/vypnutia.

¢ Nasmerujte prud vzduchu dopredu a pomaly
chodte a nafukajte listie alebo zahradny odpad
na hromadu alebo fukanim vycistite tazko
dostupné miesta.

7. Cistenie, udrzba a objednavanie
nahradnych dielov

Pred upratovanim alebo vycistenim fukac listia
vypnite a vyberte jednotku batérie.

7.1 Cistenie

* Udriujte vSetky bezpecnostné zariadenia,
vzduchové otvory a kryt motora pokial mozno
v Cistom stave a bez prachu. Utrite zariadenie
vlhkou handri¢kou alebo ho vyfukajte stladenym
vzduchom pri nizkom tlaku.

¢ Doporucujeme vzdy vycistit zariadenie ihned po
ukondeni prace so zariadenim.

e Zariadenie Gistite pravidelne navih&enou
handrickou a trochou jemného mydla.
Nepouzivajte  Cistiace  prostriedky alebo
rozpustadla; tie moézu poskodit plastové
Casti zariadenia. Zamedzte akémukolvek
vniknutiu vody do zariadenia. Vniknutie vody
do elektrického nastroja zvySuje riziko Urazu
elektrickym pradom.

7.2 Uhliky

V pripade nadmerného iskrenia si nechajte uhliky
skontrolovat kvalifikovanym elektrikarom.

Délezité! Vymenu uhlikov smie vykonavat iba
kvalifikovany elektrikar.

7.3 Udrzba

e Pokial na zariadeni zistite nejaké problémy,
ktoré nie su uvedené vyssie, kontrolu zariadenia
by mal vykonat iba opravneny odbornik alebo
zakaznicky servis.

¢ Vo vnutri zariadenia nie su Ziadne Casti, ktoré by
vyzadovali udrzbu.

7.4 Objednavanie vymennych dielov:

Pri objednavani vymennych dielov uvedte prosim
nasledujuce udaje:

e Typ stroja

* Vyrobné Cislo stroja

¢ |dentifika¢né &islo stroja

» Cislo dielu pozadovaného nahradného dielu
Nase aktualne ceny a dalSie informéacie najdete na
adrese www.isc-gmbh.info

8. Zavady

Zariadenie nefunguje:

Skontrolujte, ¢i je batéria nabita a ¢i je nabijacia
jednotka funkéna. Pokial zariadenie nefunguje
i navzdory tomu, Ze je napéjanie v poriadku, zaslite
ho na adresu zékaznickeho servisu uvedenu niZSie.

9. Likvidacia a recyklacia

Zariadenie je dodavané v obale, ktory ho chrani
proti poskodeniu pri doprave. Surové materialy
tohto obalu je mozZno opét pouzit alebo recyklovat.
Vlastné zariadenie a jeho prisluSenstvo su vyrobené
z réznych druhov materiélov, ako napriklad z kovov
a plastov. Nikdy nelikvidujte chybné zariadenie jeho
odloZzenim do doméaceho odpadu. Zariadenie musi
byt odovzdané do prislusného zberného strediska
odpadov pre zaistenie jeho spravnej likvidacie.
Pokial neviete, kde sa také zberné stredisko
nachéadza, spytajte sa na miestnom obecnom
zastupitelstve.

10. Uskladnenie

Skladujte zariadenie a jeho prislusenstvo mimo
dosah deti, na tmavom a suchom mieste pri
teplotdch nad bodom mrazu. Ideélna teplota
uskladnenia je v rozmedzi 5 az 30 °C. Elektrické
naradie skladujte v jeho pévodnom obale.
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11. Indikacia nabijaéky

Stav kontrolky

- " - Vysvetlenie a €innost
Cervena Zelena

Vypnuté Blika Pripravené na pouzitie
Nabijacka je pripojena do siete a je pripravend na pouzitie; v nabijacke
nie je jednotka batérie

Svieti Vypnuté Nabijanie
Nabijacka nabija jednotku batérie v reZime rychleho nabijania.

Vypnuté Svieti Batéria je z 85 % nabita a je pripravena na pouZzitie.

(Doba nabijania pri 1,5 Ah batérie: 30 min)

(Doba nabijania pri 3,0 Ah batérie: 60 min)

Jednotka nésledne prejde do rezimu mierneho nabijania, dokial nebude
batéria Uplne nabita.

(Celkova doba nabijania pri 1,5 Ah batérie: pribl. 40 min)

(Celkova doba nabijania pri 3,0 Ah batérie: pribl. 75 min)

Cinnost:

Vyberte jednotku batérie z nabijacky. Odpojte nabijacku zo siete.

Blika Vypnuté Prispésobené nabijanie

Nabijac¢ka je v rezime mierneho nabijania.

Z bezpecnostnych dévodov prebieha nabijanie pomalSie a trva dlhsie

nez 1 hodinu. D6vodom mdze byt:

- Jednotka batérie nebola pouzivana velmi dlho alebo uZ prazdna batéria
bola dalej vybijana (nadmerné vybitie).

- Teplota jednotky batérie je mimo idealny rozsah (medzi 25 °C a 45 °C).

Cinnost:

Pockajte na dokonéenie nabijania; nadalej pokracujte v nabijani jednotky

batérie.

Blika Blika Zavada

Nabijanie uz nie je mozné. Jednotka batérie je chybna.
Cinnost:

Nikdy nedobijajte chybnu jednotku batérie.

Vlyberte jednotku batérie z nabijacky.

Svieti Svieti Teplotna zavada

Jednotka batérie je prili$ tepla (napr. kvoli priamemu slunku) alebo prili§
chladna (pod 0 °C).

Cinnost:

Vyberte jednotku batérie a ponechajte ju jeden der v izbovej teplote
(pribl. 20 °C).

-16-
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Iba pre staty EU
Nikdy neodkladajte ziadne elektrické naradie do komunalneho odpadu.

Pre splnenie poziadaviek Eurépskej smernice 2002/96/EC, tykajucej sa starych elektrickych
a elektronickych zariadeni, a zavedenie tejto smernice do narodnych zakonov, musi byt staré elektrické
naradie oddelené od ostatnych odpadov, a zlikvidované spésobom priatelskym pre Zivotné prostredie,
to znamena odovzdanie do recyklatného zberného miesta.

Recykla¢na alternativa pre poziadavku na vratenie:

Ako alternativa pre vratenie tohoto zariadenia vyrobcovi sa musi vlastnik tohoto elektrického zariadenia
presvedcit, Zze zariadenie bude spravne zlikvidované potom, ked si ho uz nezelate nadalej uchovat.
Staré zariadenie musi byt odovzdané do vhodného zberného miesta odpadov, ktoré zlikviduje toto
zariadenie v sulade s narodnymi predpismi pre recyklaciu a likvidaciu odpadov. Toto neplati pre
ziadne prislusenstvo alebo pomdcky, ktoré boli dodané so starym zariadenim a neobsahuju elektrické
suciastky.

Pretla¢ alebo reprodukcia dokumentacie a podkladov, dodanych spolu s vyrobkom, akymikolvek inymi
prostriedkami, vcelku alebo &iasto¢ne, je povolena iba s vyslovnym suhlasom spolo¢nosti iSC GmbH.

Podlieha technickym zmenam

17-
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Zarucné ustanovenia

Spolo¢nost iSC GmbH alebo DIY sklad, kde ste uskutoénili ndkup, zarucuju opravu zavad, alebo
vymenu zariadenia podla nasledujuceho prehladu. Zakonne zaru€né naroky nie su tymto dotknuté.

Kategoria

Priklad

Zaruka

Zavada materialu alebo
vyrobna zavada

24 mesiacov

Lahko opotrebovatelné
diely*

Uhliky

6 mesiacov

Spotrebny material*

Zaruka iba v pripade

bezprostrednej okamzitej zavady
(24 hodin po nakupe / datum na

dodacom liste)

Chybajuce casti

5 pracovnych dni

* Nemusi byt nutne sucastou prehladu dodavky!

Pokial ide o spotrebny materidl, lahko opotrebovatelné diely a chybajuce ¢asti, spolo¢nost iSC GmbH
garantuje opravu zavad alebo dodanie nového zariadenia, len pokial bola chyba oznamena do 24 hodin
(spotrebny materidl), 5 pracovnych dni (chybajuce diely) , alebo 6 mesiacov (lahko opotrebovatelné
Gasti) po zakupeni, s datumom zakupenia uvedenom na dodacom liste.

V pripade zavad tykajucich sa materidlu a vyroby, ziadame laskavo o zaslanie zariadenia spolu s plne
vyplnenym zarué¢nym listom, dodanym spolu so zariadenim. Je délezité, aby ste presne popisali viastnu

zavadu.

Pre toto prosim odpovedzte na nasledujuce otazky:

* Pracovalo zariadenie celu dobu v poriadku, alebo bolo chybné uz od zaciatku?

* VSimli ste si nietoho (symptomu alebo zavady) pred vlastnou poruchou?

* Aku funkénu chybu ma zariadenie podla vasho nazoru (hlavny symptom)?
Popiste tuto funkénu zavadu.

3433502 navod.indd 18
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Zaruény list
Vazeny zékaznik,

VSetky naSe vyrobky podliehaju prisnym kontrolam kvality s ciefom zaistit, Ze ich dostanete v perfektnom
stave. Ak aj napriek tomu pride u vasho zariadenia k nejakej zavade, prosim kontaktujte nase servisné
oddelenie na adrese uvedenej na zaru¢nom liste. Samozrejme, Ze pokial ndm radS$ej zavolate na
niz8ie uvedené telefénne Cislo servisnej sluzby, radi vam ponukneme nasu pomoc. Prosim vezmite na
vedomie nasledujuce podmienky, pri ktorych je mozné uplatnit zaruéné naroky:

1. Tieto zaru¢né podmienky pokryvaju doplnkové zaruéné prava, a ziadnym spésobom neovplyvriuju
statutarne zaru€né prava. Za tato zaruku Vam ni¢ neuctujeme.

2. NaSa zaruka pokryva iba problémy spdsobené materidlovymi a vyrobnymi zavadami, a je
obmedzena na odstranenie tychto zavad, alebo na vymenu zariadenia. Upozorfiujeme, ze naSe
zariadenie nie je ur¢ené ku komerénému, obchodnému ani priemyslovému vyuzitiu. A naopak,
tato zaruka sa stava neplatnou, pokial je zariadenie pouzité ku komerénému, obchodnému alebo
priemyslovému vyuZitiu, alebo pre dalSie podobné ¢&innosti. Z naSej zaruky je dalej vylucené
nasledujuce: kompenzacia za Skody pri transporte, Skody spésobené nedodrzanim pokynov pri
inStalacii /montéz, alebo $kody spésobené neodbornou instalaciou, nedodrzanim prevadzkovych
pokynov (napriklad pripojenim k chybnému typu zdroja napétia alebo prudu), zneuzitim alebo
nevhodnym pouzitim (ako je pretazovanie zariadenia alebo pouzitie neschvalenych nastrojov
alebo prisluSenstva), nedodrziavanim predpisov pre udrzbu alebo bezpecnostnych predpisov,
vniknutim cuzich teliesok do zariadenia (napriklad piesku, kamienkov alebo prachu), u¢inkom
sily alebo externymi vplyvmi (napriklad poskodenie sposobené padom pristroja), a dalej beznym
opotrebovanim vyplyvajucim zo spravnej €¢innosti zariadenie. To sa tyka hlavne dobijacich batérii,
ku ktorym napriek tomu poskytujeme zaruku v dizke 12 mesiacov. Zaruka sa stane neplatnou
v pripade zasahu do pristroja.

3. Zaruka plati po dobu 2 rokov, po&inajuc dfiom zakupenia vyrobku.. Zaru¢né naroky musia byt
uplatnené pred koncom zarucnej doby, a do dvoch tyzdrov po zisteni zavady. Po uplynuti zaru€nej
doby nebudu prijaté Ziadne reklamaéné naroky. Pévodna zaru€ni doba zostava v platnosti
i v pripade prevedenych oprav alebo vymenenych dielov. V tychto pripadoch nie su prevedené
préace alebo namontované diely dévodom k prediZeniu zaru&nej doby, ani k poskytnutiu akejkolvek
novej zaruky z dévodu prevedenej prace alebo namontovanych dielov. Toto tiez plati v pripade
pouzitia servisu na mieste.

4. Aby bolo mozné Vas zaru¢ny narok uplatnit, tak zavadny pristroj zaslite bez postovného na nizsie
uvedenu adresu. K pristroju prilozte bud origindl ¢i képiu faktury alebo iného dokladu o jeho
zakupeni. Fakturu uschovajte na bezpeénom mieste, pretoZe ta sluzi ako doklad o zakupeni. Velmi
by nam pomohlo, ak by ste mohli &o najpodrobnejsie popisat charakter problému. Ak sa na zavadu
vztahuje nasa zaruka, bude Vas pristroj bud neodkladne opraveny a zaslany spét na Vasu adresu
alebo Vam posleme novy pristroj.

Radi by sme Vam taktiez ponukli platené opravy zavad, na ktoré sa naSa zaruka nevztahuje, ¢i opravy
pristrojov, ktoré uz v zaruke nie su. Ak chcete tieto sluzby vyuzit, tak nam svoj pristroj zaslite na nasu
servisni adresu. Precitajte si taktiez obmedzenie tejto zaruky ohladom opotrebovatelnych dielov/
spotrebnych materidlov a chybajucich &asti, ktoré su uvedené v zaruénych podmienkach v tomto
navode na obsluhu.
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Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und
Normen fir Artikel

GB explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af
EU-direktiv samt standarder for artikel

S  forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

FIN vakuuttaa, etté tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU

a norem pro vyrobek
SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek
vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok
a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

SK

H

P

r

BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.
fleKnapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE ChITIACHO
[AvpekTnea Ha EC 1 HopmK 3a apTuKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibadina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms
declard urmatoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SNAwveL TV akdAoudn cuppépdwon cupdwva pe TNV
Oényia EK kal Ta mpdTuma yla To mpoiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS crieaytowym yaoCTOBEPSETCS, YTO CiedytoLme NpoayKTbl

COOTBETCTBYIOT AMPEKTHBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosioluye Npo 3asHaveHy HUXYe BiAMnoBiAHICTb BUPOBY

MK

TR

N

]

[AVpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6

ja usjaByBa cnepHaTa COOGP3HOCT COMNacHO
EY-A1peKTHBaTa M HOPMUTE 3a aPTUKN

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida
aciklanan uygunlugu belirtir

erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

Laubbléser GE-CL 18 Li / Ladegerét Power-X-Charger (Einhell)

[X] 2006/42/EC

[J Annex IV
Notified Body:

[(]87/404/EC_2009/105/EC
[[]2005/32/EC_2009/125/EC

[X]2011/65/EC

Noise: measured L,,, = 79,5 dB (A); guaranteed L,,,, = 87 dB (A)

[12006/95/EC Notified Body No.:
[]2006/28/EC Reg. No.:

[X] 2004/108/EC x] I%):on 4/E\;:_2005/88/EC
[]2004/22/EC 0O A::: Vi
[11999/5/EC

[J97/23/EC z;ifﬁ\g;Blégy:: o
[[]90/396/EC_2009/142/EC []2004/26/EC
[[]89/686/EC_96/58/EC Emission No.:

Standard references: EN 60745-1; EN 15503; EN 62233;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 55014-1; EN 55014-2

4/

Landau/lsar, den 20.02.2013

—Z A2

Weichselganner/uenépél»Manager

Liu/ProducttManagement v

First CE: 13
Art.-No.: 34.335.00/ 34.335.02 1.-No.: 11012
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR004642
Documents registrar: Alexander Scheifl
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar

-20-

3433502 navod.indd 20

10.07.14 8:21





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles false
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo true
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile (None)
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /CZE <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


